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Il bianco che emoziona.

Il tutto bianco accarezza la vista,
crea magie d'altri tempi e nuova
energia fondendo il romanticismo
con la funzionalita. - White is a
fascinating colour. White is a colour
that embraces the entire room

and creates magical atmospheres of

by-gone days, successfully blending
romanticism with functionality.

- WeiR sorgt filr Emotionen. Eine
Kombination ganz in Weil3: optisch
attraktiv, lasst den Zauber
vergangener Zeiten wieder aufleben
und schafft neue Energie. Eine

Kombination von Romantik und
Zweckdienlichkeit.

- Le blanc qui émeut. Si tout blanc,
il caresse la vue, il crée des magies
d’autrefois et une nouvelle

énergie en fondant le romantisme
avec la fonctionnalité.
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Italian design

_La creativita italiana al servizio dell'ambiente bagno.

_ltalian creativity at the service of a stunning bathroomenvironment.
_Die italienische Kreativitat zu Diensten des Badezimmerambientes.
_La créativité italienne au service de la saille de bains.

_La creatividad italiana al servicio del ambiente de la casa de bafio.

European materials

_I'materiali che compongono i nostri prodotti provengono esclusivamente dal Mercato Comune Europeo.
_Our products are made exclusively with materials that come from the Common European Market.

_Die Materialien, aus denen unsere Produkte bestehen, kommen ausschlieRlich aus dem EU- Markt.

_Les matériaux qui composent nos produits proviennent exclusivement du Marché Commun Européen.
_Los materiales que constituyen nuestros productos proveen exclusivamente del Mercado Comtn Europeo.

_Questo mobile & costruito con Idropan. Idropan garantisce la migliore difesa all'umidita alla quale il mobile
puo essere accidentalmente esposto. Una sicurezza in piu per proteggere un mobile di qualita.

_This piece of furniture is made with Idropan. Idropan guarantees exceptional resistance in case of
accidental exposure to humidity. This is yet another feature designed to protect our top-quality products.
_Dieses Mdbel besteht aus Idropan. Idropan bietet einen hoheren Schutz vor der Feuchtigkeit, der ein Mdbel
versehentlich ausgesetzt werden kann. Eine zusatzliche Sicherheit, um ein qualitativ hochwertiges
Mabel zu schutzen.

_Ce meuble est fabriqué en Idropan. Idropan garantit la défense la meilleure contre I'humidité, a laquelle
le meuble peut étre accidentellement exposé. Une sécurité de plus pour protéger un meuble de qualité.
_Este mueble esta fabricado en Idropan. Idropan asegura la mejor defensa contra la humedad a la cual el
mueble puede accidentalmente estar sujeto. Una seguridad mas para proteger un mueble de calidad.

_Questo mobile é realizzato con Pannello Ecologico secondo un processo produttivo certificato che rispetta

I'ambiente. Il Pannello Ecologico € la garanzia di aver scelto un mobile di assoluta qualita senza abbattere alberi.

_This piece of furniture has been made with Ecological Panels in compliance with a certified production
process that respects the environment. This is a further guarantee that you have chosen top-quality furniture
manufactured withoutfelling any tree.

_Dieses Mobel wurde mit einer Oko- Platte und nach einem zertifizierten, umweltfreundlichen

Produktionsprozess hergestellt. Mit der Oko- Platte kénnen Sie sicher sein, ein qualitativ hochwertiges Mébel,

fiir dessen Herstellung man keine Baume fallen musste, gewahlt zu haben.

_Ce meuble est réalisé avec le Panneau Ecologigue selon un procés de production certifié qui respecte 'environnement.

Le Panneau Ecologique est la garantie d'avoir choisi un meuble de qualité absolue sans abattre des arbres.
_Este mueble esta fabricado en Panel Ecol6gico siguiendo un proceso productivo certificado que respecta el

ambiente. El Panel Ecoldgico es la garantia de haber seleccionado un mueble de calidad absoluta sin talar arboles.
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Idea srl si riserva la facolta di modificare,

in qualunque momento e senza preavviso,
le caratteristiche tecniche degli elementi
illustrati nel presente catalogo. Declina ogni
responsabilita per eventuali inesattezze
contenute nello stesso.

_Idea srl reserve the right to change, at any
time and without prior warning the technical,
specifications of any product illustrated in

this catalogue. They decline any responsibilities
with regard to any mistakes which might
appear in the same.

_Die Firma Idea srl behdlt sich das Recht vor,
jederzeit und ohne Vorankiindigung die
technischen Merkmale der in diesem Katalog
dargestellten Produkte abzuéndern.

Sie Ubernimmt keine Gewéhr fur die Exaktheit
des Kataloginhalts.

_ldea se réserve la faculté de modifie

a n'importe quel moment et sans notification
préalable, les caractéristiques techniques

des éléments illustrés sur le présent catalogue.
Elle se libére de toute responsabilité en
relation avec les éventuelles imprécisions
contenues sur celui-ci.





